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DESIGN WITH A TWIST
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MATCH
PORCELAIN STONEWARE 35x25x60

THE IMPACT
OF OPPOSITES
THAT ATTRACT

Un gioco tra opposti che si attraggono | Un jeu entre opposés qui s'attirent |
Ein Spiel zwischen sich anziehenden Gegensétzen | Virpa nputarnBatoLLmxca MpOTUBOMONOMXHOCTEN

Linee dinamiche per un gioco di colori e superfici
tra loro complementari che non ha mai fine.
Match permette 28 combinazioni differenti,
diventando cosi un decoro trasversale per
diverse collezioni: un progetto da interpretare con
creativita e fantasia per seguire il proprio stile e
regalare nuove soluzioni compositive all’insegna
di un decor raffinato e contemporaneo.

Its dynamic lines allow users to create endless
combinations of complementary colours and
materials. Match offers 28 different combinations,
making it an universal decoration that can be
used across a range of different collections.

A tool that allows users to express their own

style with creativity and imagination, to produce
designs that reflect a stylish, contemporary nature.

Des lignes dynamiques pour un jeu infini de
couleurs et de surfaces complémentaires. Match
permet 28 combinaisons différentes, devenant
ainsi un décor transversal pour différentes
collections : un projet interprété avec créativité et
imagination pour suivre le style personnel et offrir
de nouvelles compositions sous le signe d’un
décor raffiné et contemporain.

Dynamische Linien flr ein Spiel von sich
untereinander erganzenden Farben und
Oberflachen, das kein Ende hat. Match
ermdglicht 28 verschiedene Kombinationen

und wird so zu einem Ubergreifenden Dekor fur
verschiedene Kollektionen: ein mit Kreativitat und
Fantasie zu interpretierender Entwurf, um den
eigenen Stil zu verfolgen und neue gestalterische
Loésungen im Zeichen eines raffinierten und
zeitgendssischen Decor anzubieten.

[HaMUYHble NMHUW CO3AaI0T BECKOHEYHYIO
Mrpy JOMONHSOLWMX ApYr Apyra LBETOB U
nosepxHocTen. Match nossonset nonyyars 28
pasHbIX CoHeTaHuin, TakM 0bpasom, co3nasast
[EeKop, MCMoNb3yeMbl B pasHbIx Konekumsax. K
3TOMY MPOEKTY MOXHO MOLONTN C TBOPHECTBOM
1 thaHTasmen, paspabdbaTbiBast COOCTBEHHbIN
CTUb 1 CO3[aBasi HOBbIE KOMMO3MLIOHHbIE
peLLEHVs Mo[, 3HAKOM M3bICKaHHOIO 1
COBPEMEHHOI0 AEKOPUPOBaHWS.
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MATCH
MATCHING COLOURS AND SURFACES
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01_Infinito 2.0 Lincoln

02_Infinito 2.0 Sahara Noir
03_Infinito 2.0 Marbletech Calacatta
04_Acidic Corten

05_Komi Natural

06_Komi Traditional

07_Freelab Black

08_Freelab Grey

09_Acidic Iron



MATCH / KOMI NATURAL

SHAPING DISTINCTIVE
SPACES WITH
MINIMAL LINES

Dare forma a spazi unici attraverso segni minimi

Donner forme a des espaces uniques a travers des signes minimaux
Einzigartigen Raumen durch minimale Zeichen Form zu geben
OchopmMneHie yHIKabHbIX MPOCTPAHCTB MPY MOMOLL
MVH/MANUCTCKMX SNIEMEHTOB
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MATCH / KOMI TRADITIONAL

AN ESSENTIAL,
BALANCED STYLE,
ENCAPSULATED WITHIN
A SINGLE MATERIAL

Stile essenziale ed equilibrato nelle vibrazioni di un’unica superficie

Un style essentiel et équilibré a travers les vibrations d’une surface unique

Essenzieller und in den Vibrationen einer einzigen Oberflache ausgewogener Stil

CTporuii 1 ypaBHOBELLEHHbIN CTb C HACTPOEHNEM, CO3AaHHBIM OOHOW ILLb MOBEPXHOCTHIO




MATCH / KOMI NATURAL / INFINITO 2.0 LINCOLN

CROSSOVERS OF
MATERIALS AND
GEOMETRIC ELEMENTS
FOR A NEW APPROACH
10 DESIGN

Geometrie e contaminazioni di materie per un nuovo design

Des géométries et des contaminations de matieres pour un nouveau design
Formen und Verschmelzungen von Materien fur ein neues Design
['eomeTpuyeckne hopMbl 1 CMELLIEHNE MaTEPVAOB As HOBOrO An3ariHa

Match / Komi Natural_Infinito 2.0 Lincoln Glossy 35x25x60 . 13,78"x9,84"x23,62"
Portland 3.0 Tabor 160%820 . 62,99"x125,98"
Acidic Iron 120x240 . 47,24"x94,49% =



INFINITO 2.0

Lincoln

PORTLAND 3.0
Tabor

e =

Portland 3.0 Tabor 160x320 . 62,99"x125,98”
Acidic Iron 120x240 . 47,24"x94,49”



MATCH / INFINITO 2.0 SAHARA NOIR / ACIDIC CORTEN

BLACK AND ORANGE:
A CASUALLY
SOPHISTICATED
COMBINATION

Nero e arancio: un mix sofisticato e disinvolto

Noir et orange : un mélange sophistiqué et désinvolte

Schwarz und orange: ein innovativer und ungezwungener Mix

YepHbI 1 OPaHXKEBbIN LBET - U3bICKAHHOE Y HEMPUHY>XXAEHHOE COYETaHNe

s Wi 1
Infini _; ahara Noir Glossy_Acidic Corten 35x25x60 . 13,78"x9,84"x23,62”
= Infinito 2.0 Sahara Noir Glossy 160x320 . 62,99"x125,98”

e LA




Match / Infinito 2.0 Sahara Noir Glossy_Acidic Corten 35x25x60 . 13,78"x9,84"x23,62”
Infinito 2.0 Sahara Noir Glossy 160x320 . 62,99"x125,98”
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Match / Infinito 2.0 Sahara Noir Glossy_Acidic Corten 35x25x60 . 13,78"x9,84"x23,62”
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MATCH / FREELAB GREY / FREELAB BLACK

A DESIRE FOR
WARMTH FROM
THE HEART OF
THE MATERIAL

Il desiderio di sentirsi accolti nella profondita della materia
Le désir de se sentir accueilli dans la profondeur de la matiere
Der Wunsch, sich in der Tiefe der Materie geborgen zu fuhlen
CTpemneHre NorpysnTbCs B F1yOuHy Matepuana

/

r

Match / Freelab Grey 3 5-!0 i 1

Match / Freelab Black
Freelg

25%60 . 1

Black 120x2

1 Py
D 84"x23,62"

2/"x23,62"
94,49




Match / Freelab Black 35x25x60 . 13,78"x9,84"x23,62"




infinito 2.0 Lincoln Naturale 120x120 . 47,24"x47,24"

MATCH

Lastre di ceramica in gres porcellanato | Porcelain stoneware slabs | Dalles en céramique en grés céram |

Keramikplatten aus Feinsteinzeug | kepamvieckiie NimTsl U3 KepamorpaHiTa

Giocare con le materie. Ideato per mixare fra loro differenti superfici oppure per creare forme nuove tono su tono. Match lascia spazio al’immaginazione offrendo

oltre 28 combinazioni. Ideale per valorizzare quinte o pavimenti di ambienti residenziali e commerciali. | The freedom to play with materials. Designed to mix and
match different surfaces or create new tone-on-tone shapes. Match lets imagination flow freely offering over 28 combinations. Ideal to enhance walls or floors of residential
and commercial spaces. | Jouer avec les matieres. Congu pour mélanger les surfaces pour créer de nouvelles formes ton sur ton. Match laisse liore cours & I'imagination en
offrant plus de 28 combinaisons. Parfait pour valoriser les revétements des sols et des murs des espaces résidentiels et commerciaux. | Mit den Materien spielen. Entwickelt,
um unterschiedliche Oberflachen miteinander zu mischen oder neue Formen Ton in Ton zu erstellen. Match 18sst der Vorstellung Raum und bietet mehr als 28 Kombination-
smaglichkeiten. Ideal, um Wéande oder FuBbdden von Wohn- und Geschéftsraumen zur Geltung zu bringen. | Virpa ¢ Matepyanavi, KonnekLis cozaaHa Ana cMeLvBaH/s
pa3HbIX MOBEPXHOCTEN UK 15 CO3AaHNs HOBbIX hOpM C ahdeKTOM TOH-B-TOH. Match ocTaBnseT MecTo 15 TBOPHECKMX PeLLEeHVA, Npeasiaras Cabille 28 CoYeTaHmm,

l/ineanbHo noaxoauUT Ans 0OPMAEHNS MaHHO U HACTNA MOMOB B XbIX UM TOProBbIX VHTEphepax.

INFINITO 2.0

Marbletech Calacatta Glossy

INFINITO 2.0
Lincoln Glossy

INFINITO 2.0
Sahara Noir Glossy

KOMI
Natural

KOMI
Traditional

35x25x60 35x26x60 35x25x60 35x26x60 35x25x60
13,78"x9,84"x23,62" 13,78"x9,84"x23,62” 13,78"x9,84"x23,62" 13,78"x9,84"x23,62” 13,78"x9,84"x23,62”
MCHO001 MCHO002 MCHO003 MCHO004 MCHO005
FREELAB FREELAB AcIDIC ACIDIC
Grey Black Corten Iron 29 —
35x25x60 35x26x60 35x25x60 35x26x60
13,78"%9,84"x23,62" 13,78"%9,84"x23,62" 13,78"%9,84"x23,62" 13,78"%9,84'x23,62"
MCHO006 MCHO007 MCHO008 MCHO009
Modulo | Module | Module | Modul | moaysns

246 . 598
| |
3 3

35 Fuga: 2 mm
Imballi | Packages | Emballages | Verpackungen | Yrnakoska

kgcassa | kgtota | dimensione estema cassa

M2 | SQM pes.x B mix B kgxB  BxEB mix@B | kgx 8B nPxpos kgxnf kgbox totalkg | crate overall dimensions
35x25x60 8 1,44 22,32 32 46,08 714 -
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MATCH

Abbinamenti consigliati | Suggested mix and match | Assortiments conseillés | Empfohlene Kombinationen | PekoveHoyemble codeTaHms

KOMI Natural KoM Natural KOMI Natural KOMI Natural KOMI Natural
FREELAB Grey FREELAB Black ACIDIC Corten INFINITO 2.0 Lincoln Glossy

KOMI Traditional KOMI Tradiitional KOMI Traditional KOMI Traditional
FREELAB Grey INFINITO 2.0 Marbletech
Calacatta Glossy

INFINIT0 2.0 Sahara Noir Glossy
INFINIT0 2.0 Sahara Noir Glossy ACIDIC Corten

FREELAB Grey FREELAB Grey FREELAB Grey FREELAB Grey
ACIDIC Iron ACIDic Corten INFINIT0 2.0 Lincoln Glossy

INFINIT0 2.0 Sahara Noir Glossy

Alcuni suggerimenti di posa | Laying suggestions | Quelques conseils de pose |
Einige Empfehlungen zur Verlegung | HexkoTopble pekoMeHaaLmmv no yKaoke

\

\
Ju

\

FREELAB Black FREELAB B\‘ack FREELAB Black FREELAB Black FREELAB Black
KOMI Tradiitional INFINIT0 2.0 Lincoln Glossy ACiic Corten FREELAB Grey

AciDic Corten AciDic Corten AciDic Corten INFINIT0 2.0 Marbletech INFINIT0 2.0 Lincoln Glossy
INFINITO 2.0 Marbletech INFINIT0 2.0 Lincoln Glossy Calacatta Glossy
Calacatta Glossy

. I

ACIDIC Iron ACIDIC Iron ACIDIC Iron
INFINITO 2.0 Lincoln Glossy KOMI Natural

31 —



CARATTERISTICHE TECNICHE =3,

Technical characteristics | Caracteristiques technique | Technische eigenschaften | TexH4eckvie xapakTepcT/KiA

Lastre di ceramica in gres porcellanato - Gruppo Bla UGL (UNI EN 14411_G)
Porcelain stoneware slabs - Gruppe Bla UGL (UNI'EN 14411_G) | Dalles en céramique en grés céram - Group Bla UGL (UNIEN 14411_G)
Keramikplatten aus Feinsteinzeug - Groupe Bla UGL (UNIEN 14411_G) | Kepammieckmne nimnTbl 13 kepamorpaHiTta - Bpynna Bla UGL (UNIEN 14411_G)

INFINITO 2.0 Valori limite previsti Valore Fondovalle

FREELAB Established limits Fondovalle values Norms
Valeurs limites prevues Valeur Fondovalle Norm
\orgesehene grenzwerte Fondovalle Werte Norme
MpenycMoTpeHHble vpeaenbHble 3HadeHrss  3Haderne Fondovalle

Lunghezza e larghezza | Length and width |

. : +0,6%
Longueur et largeur | Lange und Breite | [nvHa v WvipyHa

Spessore | Thickness | Epaisseur | Starke | TonumHa +5%

Rettilineita degli spigoli | Edge straightness | Rectitude des arétes |

0,
Rechtlinigkeit der Kanten | MpsiMOMHEHOCTE KDOMOK =0,5%

Ortogonalita | Rectangularity | Orthogonalité | o
Rechtwinkligkeit | OpToroHasnsHoCTb +0,6% UNIEN ISO 10545-2

Conforme | Compliant |
Planarita | Planarity | Planéité | Rechtwinkligkeit | MnockocTHocTs +0,5% Conforme | Konform |
CooTBeTcTBYET

Conforme | Compliant |
Conforme | Konform |
CooTBeTcTBYET

Qualita della superficie | Surface quality | Qualité de la surface |
Oberflachenqualitat | KauecTso noepxHocTy

Assorbimento d’acqua | Water Absorption |
Absorption d'eau | Wasseraufnahme | BopornornotigeHne

Modulo di rottura | Modulus of rupture |
Resistenza alla flessione | Bending strength | Module de rupture | Bruchlast | M enen n
Resistance a la flexion | Biegezugfestigkeit | CToikocTs K 1arvby OHHOCTV M 11 asblBe

> 35 N/mm?

Resistente | Resistant | Ingelivo | Frost proof |
Résistant | Widerstandsfahig | Ingelif | Frostsicher | UNIEN ISO 10545-12
CTorknin MOopO30CTOMKOCTh

Resistenza al gelo | Frost resistance | Résistance au gel |
Frostbestandigkeit | MoposocTolikocTu

Resistenza agli sbalzi termici

Resistance to thermal shock Resistente | Resistant | Resistente | Resistant |

Résistance aux écarts de température Résistant | Widerstandsfahig | Résistant | Widerstandsfahig | UNIEN ISO 10545-9
Temperaturwechselbestandigkeit Croikumn Cromkini

CTOMKOCTB K TEr/oBbIM nepenagam

Resistenza all’abrasione profonda | Deep abrasion resistance |
Resistance & I'abrasion profonde | TiefenverschleiBbestandigkeit | <175 mm? <130 mm?® UNIEN ISO 10545-6
ConpoTvBneH1e rnyeoKoMy UCTVPaHMIO

Resistenza dei colori alla luce | Colour resistance to light exposure | Resistente | Resistant | Resistente | Resistant |
Résistance des couleurs a la lumiere | Farbechtheit unter Lichteinfluss | Résistant | Widerstandsfahig | Résistant | Widerstandsfahig | DIN 51094
CBETOCTOMKOCTH LIBETOB Cronkunn CTonkunm

Resistenza allo scivolamento | Skid resistance | DaR9 aR13|From R9to R13 |
Resistance au glissement | Rutschhemmung | De R9&aR13 | Von RI bis R13 |
ConpoTVBNEHVE NPOCKab3bIBaHNIO O1 R9 oo R13

Resistenza allo scivolamento | Skid resistance |
Resistance au glissement | Rutschhemmung|
ConpoTVBeHVe NpocKanb3bIBaHNIO

DaAaC|FromAtoC|DeAaC| A Acidic
Von Abis C|OTA no C A+B Freelab

Resistenza allo scivolamento_D-COF | Skid resistance_D-COF |
Resistance au glissement_D-COF | Rutschhemmung_D-COF |
ConpoTvBneHre npockanb3sbiBaHnio_DCOF

> 0,55 Acidic
> 0,57 Freelab

Resistenza all’attacco chimico | Chemical resistance UB minimo | UB minimum |
Resistance a I'attaque chimique | Bestandigkeit gegen chemikalien UB minimum | Mind. UB | UA; ULA; UHA UNIENISO 10545-13
CTONKOCTb K BBITOBBIM XVIMVKaTaM MuHMansHsIi UB

Resistenza alle macchie | Stain resistance | Classe 3 minimo | class 3 minimum |
Resistance aux taches | Fleckenbestandigkeit | classe 3 minimum | Mind. Klasse 3 |
CTOMKOCTb K 06Pa30BaHMo MATEH MuHMYyM Knacc 3

Classe 4 Infinito 2.0
Classe 5

Maggiori informazioni per consigli di posa e manutenzione del prodotto su: www.fondovalle.it

For more information about laying and product maintenance, please visit: www.fondovalle.it | Pour de plus amples informations relatives aux conseils de pose et a l'entretien
du produit, visitez le site : www.fondovalle.it | Weitere Produktinfos und Verlege- und Wartungsratschlage siehe: www.fondovalle.it | Bonee nonpobHas HpopmaLyis 1
pexkoMeHdaLMN MO yKNaaKe 13nenms 1 yxoay 3a HiaM Ha cante: www.fondovalle.it




CARATTERISTICHE TECNICHE =3,

Technical characteristics | Caracteristiques technique | Technische eigenschaften | TexH1eckyie xapakTepmncTKi

Lastre di ceramica in gres porcellanato - Gruppo Bla GL (UNI EN 14411_G)
Porcelain stoneware slabs - Gruppe Bla GL (UNI EN 14411_G) | Dalles en céramique en gres céram - Group Bla GL (UNIEN 14411_G)
Keramikplatten aus Feinsteinzeug - Groupe Bla GL (UNI'EN 14411_G) | Kepamudeckie nanbl ua kepamorpaHuta - bpynna Bla GL (UNIEN 14411_G)

Lunghezza e larghezza | Length and width |
Longueur et largeur | Lange und Breite | JnvHa v WwmpuHa

Spessore | Thickness | Epaisseur | Stérke | TonupHa

Rettilineita degli spigoli | Edge straightness | Rectitude des arétes |
Rechtlinigkeit der Kanten | MpsiMONMHENHOCT KDOMOK

Ortogonalita | Rectangularity | Orthogonalité |
Rechtwinkligkeit | OpToroHanbHOCTb

Planarita | Planarity | Planéité | Rechtwinkligkeit | MnockocTHoCT

Qualita della superficie | Surface quality | Qualité de la surface |
Oberflachenqualitat | KasecTBo noepxHoCTv

Assorbimento d’acqua | Water Absorption |
Absorption d'eau | Wasseraufnahme | Bog

Resistenza alla flessione | Bending strength |
Resistance a la flexion | Biegezugfestigkeit | CTonkocTs K 1ariby

Resistenza al gelo | Frost resistance | Résistance au gel |
Frostbestandigkeit | MoposocTonkocT

Resistenza agli sbalzi termici
Resistance to thermal shock
Résistance aux écarts de température
Temperaturwechselbestandigkeit
CTOVKOCTb K TEMNoBbIM Nnepernafam

Resistenza all’abrasione profonda | Deep abrasion resistance |
Resistance & I'abrasion profonde | TiefenverschleiBbestandigkeit |
ConpoTrBneHIe ryoboKOMY UCTUPaHNIO

Resistenza dei colori alla luce | Colour resistance to light exposure |
Résistance des couleurs & la lumiére | Farbechtheit unter Lichteinfluss |
CBETOCTOMKOCTb LIBETOB

Resistenza allo scivolamento | Skid resistance |
Résistance au glissement | Rutschhemmung |
ConpoTyBneHe NpocKass3siBaHO

Resistenza allo scivolamento | Skid resistance |
Resistance au glissement | Rutschhemmung|
ConpoTvBNeHIe NPOCKasIb3bIBaHIO

Resistenza allo scivolamento_D-COF | Skid resistance_D-COF |
Resistance au glissement_D-COF | Rutschhemmung_D-COF |
ConpoTvBneHve npockanbabisarnio_DCOF

Resistenza all’attacco chimico | Chemical resistance
Resistance a l'attaque chimique | Bestandigkeit gegen chemikalien
CTOMKOCTb K ObITOBbIM XVIMUKaTaM

Resistenza alle macchie | Stain resistance |
Resistance aux taches | Fleckenbestandigkeit |
CTOMKOCTb K 06pa3oBaHmio NATeH

Valori limite previsti

Established limits

Valeurs limites prevues

\orgesehene grenzwerte
[NpenycMOTPEHHbIE peaebHble 3HaYeHs

+0,6%
+5%

+0,5%

+0,6%

+0,5%

Modulo di rottura | Modulus of rupture |
Module de rupture | Bruchlast | I eaen n
OUHOCTVI 11 V1 83biBE

> 35 N/mm?

Resistente | Resistant |
Résistant | Widerstandsfahig |
Cromkinmn

Resistente | Resistant |
Résistant | Widerstandsfahig |
Cronkumin

<175 mm?

Resistente | Resistant |
Résistant | Widerstandsfahig |

Da R9 aR13 | From R9to R13 |
De R9 aR13 | Von RI bis R13 |
OTR9 oo R13

DaAaC|FromAtoC|DeAaC|
Von Abis C|OTA oo C

UB minimo | UB minimum |
UB minimum | Mind. UB |
MunHmvansHbIn UB

Classe 3 minimo | class 3 minimum |
classe 3 minimum | Mind. klasse 3 |
MuHMym knace 3

Valore Fondovalle
Fondovalle values
Valeur Fondovalle
Fondovalle Werte
3Haderve Fondovalle

Conforme | Compliant |
Conforme | Konform |
CooteetcTBYET

Conforme | Compliant |
Conforme | Konform |
CooTteeTcTBYET

Ingelivo | Frost proof |
Ingelif | Frostsicher |
Mopo30oCTOoNKOCTL

Resistente | Resistant |
Résistant | Widerstandsfahig |
Cronkumin

< 130 mm?

Resistente | Resistant |
Résistant | Widerstandsfahig |
CTokinn

GA; GLA; GHA

Classe 5

Norms
Norm
Norme

UNIEN ISO 105645-2

UNIEN ISO 10545-12

UNIEN ISO 10545-9

UNIEN ISO 10545-6

DIN 51094

UNIEN ISO 10545-13

UNIEN ISO 10545-14

Maggiori informazioni per consigli di posa e manutenzione del prodotto su: www.fondovalle.it

For more information about laying and product maintenance, please visit: www.fondovalle.it | Pour de plus amples informations relatives aux conseils de pose et a l'entretien
du produit, visitez le site : www.fondovalle.it | Weitere Produktinfos und Verlege- und Wartungsratschlage siehe: www.fondovalle.it | Bonee nonpobHas HpopmaLyis 1
pexkoMeHdaLMN MO yKNaaKe 13nenms 1 yxoay 3a HiaM Ha cante: www.fondovalle.it
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